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ECADB-RFSO-14-0349

Services d’aide temporaire pour un scrutin

Partie 1. Interprétation

11

1.2

Elections Canada modifie par la présente et conformément a ce qui suit la demande
d’offre a commande concernant la demande d’offre a commande pour des services
d’aide temporaire pour un scrutin qui porte le numéro ECADB-RFSO-14-03490 datée du
31 décembre 2014 (la « DOC »). La présente modification fait partie intégrante de la
DOC.

Tous les mots et expressions définis dans la DOC et employés dans la présente
modification ont le sens qui leur a été donné dans la DOC, a moins qu’ils ne soient
définis autrement dans le présent document et sous réserve du contexte.

Partie 2. Questions et réponses

Les questions suivantes ont été posées suite a la DOC et, par la présente, Elections Canada
répond comme suit :

2.1

Question n° 21

Question: En ce qui concerne la Modification 1, item 3.3 (réponse a la question 3), nous
notons que dans la section 3.2 de la partie 3 les offrants doivent fournir des détails sur
« comment ils répondront aux exigences de I'’énoncé des travaux et commentils
exécuteront les travaux ». Nous interprétons cet énoncé comme signifiant que le seul
fait de compléter les formulaires des criteres obligatoires a la partie 7 sera insuffisant.
Ainsi, nous préparons une réponse technique écrite en complément a ces formulaires.
En considérant qu’on nous demande d’utiliser les mémes rubriques, est-ce qu’il est
conseillé pour les offrants de traiter la DOC dans son intégralité point par point?

Réponse: Partie 3, section 3.2.1, exige que les offrants démontrent leur compréhension
des exigences contenues dans la DOC de fagon compléte, concise et claire et d’expliquer
comment ils répondront aux exigences de I’énoncé des travaux et exécuteront les
travaux.

Partie 3, section 3.2.2 exige que les offrants traite clairement et de maniere
suffisamment approfondie les points faisant I'objet des critéres d’évaluation qui sont
décrits a la partie 7 — Criteres d’évaluation technique. Les offrants doivent structurer
leur offre dans le méme ordre que les critéres d’évaluation en utilisant les mémes
rubriques.
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2.2

Question No. 22

Question: Dans la version Word des formulaires de Critéres d’évaluation technique, sous
02 (Mise a I'essai des ressources d’aide temporaire), nous notons qu’il est encore
mentionné que les offrants doivent vérifier les compétences des ressources proposées
pour les catégories 1 a 8. Cependant, I'ordre des catégories a changé dans le nouvel
énoncé des travaux fourni dans la Modification 1. S’il vous plait, veuillez confirmer que
les postes pour lesquels une mise a I'essai est exigée sont pour les catégories1a7et9
et que celles-ci correspondent aux catégories précédentes numérotées de 1 a 8.

Réponse : 02 est exact. Les ressources qui doivent étre évaluées sont celles comprises
dans les catégories 1 a 8 de la nouvelle version de I’énoncé des travaux.
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